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LIGNE D’ECORCAGE ET ALIMENTATION BARKING LINE

LOT N° 11

   Ligne d’écorçage comprenant : Deck stockage, deck de déstockage, démêleur, 
racleur béton, raclette à auge, convoyeur à taquet, introducteur SODERHAMN 
ERIKSSON, type 40700011 (2015), écorceuse CAMBIO (reconditionnée en 2017),  
guidage de sortie SODERHAME ERIKSSON, type 60100037 (2015), convoyeur à 
taquet CMH (2015), deck de transfert SMH et tapis NOREMAT

  Barking line including: Storage deck, storage unloading deck,  
untangler, concrete scraper, blade scraper, dog conveyor, feeder,  
SODERHAMN ERIKSSON, barker, CAMBIO,  output guide,  
SODERHAME ERIKSSON, dog conveyor, CMH, transfer deck,  
SMH, belt, NOREMAT
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LIGNE D’ECORCAGE ET ALIMENTATION (SUITE) BARKING LINE

LOT N° 12

LOT N° 12

LOT N° 13    Ensemble d’alimentation comprenant : 
Broyeur Chipper JENZ, mod. HACKER, type 
HE-561-STA (2014), Vis CBM, type VSA-350 
(2005), Overband avec plateau magnétique 
LENOR en sortie
  Feed system comprising: JENZ Crusher-
Chipper, mod. HACKER, type HE-561-STA, 
year 2014, Screw, CBM, type VSA-350, 
year 2005, Overband with magnetic plate, 
LENOR at output

   Elévateur à godet SIRAGA 
  SIRAGA  bucket elevator



4 THIS AUCTION WILL ALSO BE CONDUCTED IN ENGLISH info@lutece-industrie.com

LIGNE DE PRODUCTION DE GRANULES,  GRANULE MANUFACTURING LINE,  
CAPACITE 100 T/JOUR CAPACITY 100 T/DAY

   Foyer MAGUIN PROMILL 3,7 MW
  MAGUIN PROMILL 3,7 MW firebox

   Trommel VENTIL
  VENTIL trommel

   Trémies de l’affineur, Bi-Vis PROMMILL 300, Epierreur PROMILL SEP 50 
et affineur PROMILL BNB 50

  Refiner hoppers, Dual screw, PROMMILL 300, PROMILL SEP 50 de-stoner 
and PROMILL BNB 50 refiner

 Silo produit sec 60 m3 avec vis de transfert 
  Silo 60 m3 with screw

   Presse à granuler PROMILL, modèle Evolution, type 8105 (2015)
  PROMILL pellet press, model Evolution, type 8105, No. 19318 (2015)

LOT N° 14

LOT N° 14

LOT N° 14

LOT N° 14

LOT N° 14



info@lutece-industrie.com THIS AUCTION WILL ALSO BE CONDUCTED IN ENGLISH 5

LIGNE DE PRODUCTION DE GRANULES,  GRANULE MANUFACTURING LINE, 
CAPACITE 100 T/JOUR (SUITE) CAPACITY 100 T/DAY

   Vue d’ensemble de la sortie de ligne : presse à granuler, tamiseur,  
ensacheuse et palettisation automatique

  PROMILL pellet press, vertical bagger and  MFTECNO pallet loader  
and wrapping machine

  Installation pour conditionnement granulés en big bag comprenant un 
silo de stockage d’une capacité de 45 T avec tamiseur et élévateur à godet 
SIRAGA, type 4-140.E.A.1 (2015)
  Big-bag pellet packaging plant comprising a 45 T storage silo with a sifter 
and a SIRAGA bucket elevator, type 4-140.E.A.1 (2015)

LOT N° 14

LOT N° 15

   Vis d’alimentation mobile, long. 10 m
  Movable feed screw, long. 10 m

LOT N° 16

   Tamiseur et ensacheuse verticale ESSEGI, mod. F1000 ECO FOCUS (2015), 
largeur max film 980 mm, Ø max. de la bobine 600 mm, capacité 600 sacs 
par heure
  ESSEGI vertical bagger, mod. F1000 ECO FOCUS (2015), max.  
reel width 980 mm, max. reel Ø 600 mm, capacity 600 bags per hour

LOT N° 14
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LIGNE DE PRODUCTION DE BÜCHETTES DENSIFIEES,  LOG MANUFACTURING LINE,  
CAPACITEE 1T / HEURE CAPACITY 1T/HOUR

   By-Pass, vis de transfert, buffer 7 m3 produit sec, épierreur, affineur, trans-
port pneumatique, ventilateur du TP, trémie de presse et divers équipements
  By-Pass, Screw, Buffer 7 m3 dry product, Stoner, Refiner, Pneumatic transport, 
TP fan, press hopper and various equipment

   Foyer MAGUIN PROMILL 1,7 MW
  MAGUIN PROMILL 1,7 MW firebox

   Scie MOST, type MBC 100 (2011), contrôle de longueur  
et filmeuse et tunnel de rétractation 
  MOST saw, type MBC 100 (2011), Length control,  
Wrapper and shrink tunnel

   Presse à briquette PIPIU, mod. BRIK MB 80
  PIPIU briquette press, mod. BRIK MB 80

   Trommel VENTIL
  VENTIL trommel

   Palettiseur MF TECNO
  MF TECNO palletizer

LOT N° 17

LOT N° 17

LOT N° 17

LOT N° 17

LOT N° 17

LOT N° 17

LOT N° 17
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LOT N° 11

LOT N° 14

Ligne fabrication granulés
Ligne d’écorçage

LOT N° 17

Ligne fabrication bûches
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SUR DEMANDE
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 LABORATOIRE LAB EQUIPMENT

   Balance de précision OHAUS, mod. PR124E
  OHAUS precision balance, mod. PR124E

   Etuve NABERTHERM, mod. L5/11/B410 (2016), 
 température 1100°, puissance 2,4 Kw

  NABERTHERM oven, mod. L5/11/B410 (2016),  
temperature 1100°, power 2.4 kW

   Dessiccateur OHAUS, mod. MB25, maxi 110 gr
  OHAUS dryer, mod. MB25, max 110 gr

 Durabilimètre LSCI 
  LSCI hardness meter with accessories

   Testeur d’humidité HUMITEST
  Humidity tester, HUMITEST

LOT N° 25

LOT N° 26

LOT N° 28

LOT N° 27

LOT N° 29
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MANUTENTION ET CAMION  HANDLING EQUIPMENT AND TRUCK

   Nacelle électrique AIRO, type SG 1000 NEW, Ht 10 m, cap. 200 kg
  AIRO electric aerial work platform, type SG 1000 NEW, height 10 m, cap. 200 kg

   Chariot élévateur diesel OM, mod. D25,  
cap. 2,5 T (2000), mât triplex, Ht de levée 4,8 m

  OM diesel forklift, mod. D25, cap. 2.5 T (2000),  
triplex mast, lift height 4.8 m

LOT N° 34 LOT N° 35

   Manuscopique MERLOT, mod. TF35.7-115, cap. 3,5 T, type F50 TD, version T10 85 C7 85 (2017), 5380 heures
  MERLOT telescopic handler, mod. TF35.7-115, cap. 3.5 T, type F50 TD, version T10 85 C7 85 (2017), 5380 hours on the clock

   Pelle LIEBHER, mod.316 (2001), 17 201 heures, cabine élévatrice, équipée d’un grappin
  LIEBHER excavator, mod. 316 (2001), 17 201 hours, lifting cabin, equipped with a grapple

LOT N° 32

LOT N° 33
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MANUTENTION ET CAMION (SUITE) HANDLING EQUIPMENT AND TRUCK

   Chariot élévateur diesel JUNGHEINRICH,  
type DFG 316 290ZT (2016 et 2017), Ht de levée 2900 mm, cap. 1600 kg

  JUNGHEINRICH diesel forklift truck, type DFG 316 290ZT (2016 and 2017),  
lift height 2900 mm, cap. 1600 kg

   Chariot élévateur AUDUREAU,  
type CAB2000, cap. 2000 Kg, Ht de levée 2,8 m
  AUDUREAU forklift, type CAB2000, cap. 2000 kg,  
lift height 2.8 m

LOT N° 38

   Camion VOLVO polybenne, type 440, année 2007, 572330 km au compteur, PV 11,200 T, PTAC 26,00 T, PTRA 40,00 T, l x L 2,55 x 8,74 m
  VOLVO multi-skip truck, type 440, year 2007, 572330 km on the clock, NKW 11.200 T, GKW 26.00 T, PGKW 40.00 T, L x W 2.55 x 8.74 m

   Benne ampli roll
  Ampli roll skips

LOT N° 39

LOTS N° 36 ET 37

LOTS N° 52 À 55

X 2

X 8
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UTILITE UTILITIES

   Transformateur triphasé CAHORS (2015), 2500 Kwa, tension primaire 20 000 V, tension secondaire 410 V
  CAHORS three-phase transformer (2015), 2500 kWA, primary voltage 20,000 V, secondary voltage 410 V

   Groupe électrogène KIPOR, type KDE 100 SS3,  
puissance 80 KVA, fréquence 50 HZ, voltage nominal 230/400 V,  
courant nominal 115 A, énergie diesel
  KIPOR generator, type KDE 100 SS3, power 80 kVA, frequency 50 Hz,  
nominal voltage 230/400 V, nominal current 115 A, diesel power

  Compresseur ALMIG, type BELT 30  
avec sécheur d’air SERFRIAIR et cuve SIAP cap. 900 L,  
pression de service 11 bars
  ALMIG compressor, type BELT 30 with SERFRIAIR air dryer  
and SIAP cap. 900 L, duty pressure 11 bar

LOT N° 18

LOT N° 30 LOT N° 31
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   30 palettes comprenant chacune 72 sacs  
de granulés de 15 kg
  30 pallets each loaded with 72 x 15 kg sacks  
of pellets

   10 Big bag de granulés d’1 T chacun
  10 Big-bags of pellets of 1 T each

   6 palettes comprenant chacune 40 bobines de 
film étirable auto STD Blanc OP UV6
  6 pallets, each with 40 rolls of STD White OP UV6 
auto stretch film

LOTS N° 41 À 45 LOTS N° 47 À 49 LOT N° 50
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